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VY crarTi onucaHi pi3Hi aCeKTH HaBYaHHS MOJBCHKOT MOBH SIK iHO3EMHOI Ha IO-
YaTKOBOMY €Talli Y MeXaxX KOMYHIKATUBHOTO METOJy Ta MigXOXIy, OPi€HTOBAHOTO Ha
cUTyaTHBHi 3aBraHHsA. OcoONMBY yBary NpHIiJIeHO HAaBYaHHIO TTOJIbCHKOT MOBH yKpaiH-
ISIMH, 30KpeMa BBEIICHHIO OCBITHHOTO KOMITOHeHTa B HartioHansHOMY yHiBepeuteTi “Tlos-
TaBchbka TositexHika imeHi HOpis Konaparioka”, Ta ypokaMm IHOJIBCEKOI MOBH B OKpe-
MUX 3aKJ1a[[aX CepeIHbOI OCBITH. 30CEPE/DKEHO YBary Ha JMCKYCIifHHX MOMEHTAaX, 30KpeMa,
YK BapTO BUKOPUCTOBYBATH PiJIHY MOBY Ha 3aHATTSX 3 iHO3eMHOI. PO3KpHBA€eThCsA Cy-
YaCHUI MOCTKOMYHIKQTHBHHUI MiAXil, KA MOJSrac B MOEIHAHHI €JIEMEHTIB YCiX Bi-
JOMUX METOZIB i NPUHOMIB HaBUaHHS JJIs DOCSATHEHHS METH HaBYAHHS KOHKPETHOI
TpyNH B KOHKPETHUX OCBITHIX YMOBax. 3 OTJISy Ha IIe, B IIEHTPi YBaru € 0COOUCTICTh
3100yBava OCBITH, a TAKOK HOTO MOTHBALis 10 HABYaHHS Ta MeTa. J[oBeeHO, IO KO-
MyHIKaTUBHA CIIPSIMOBAHICTh 3aBJIaHb BHOCHTH Pi3HOMAHITHICTb y BHUKOHAHHS BIIpaB, a
MOTHBAL[IHO-IIITEOBUI acTeKT 3yMOBJIIOE YCIIIIIHE 3aCBOEHHS JIGKCHYHOTO MIiHIMyMY,
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKILIiH, (POPMYBaHHS 3arajoM KOMYyHIKaTHBHHX HABHYOK.

Knrouosi cnosa: nonbcbka MOBa SK iHO3EMHa, pilHa MOBa, METOJMKA HABYAHHS
IHO3EeMHHUX MOB, KOMITAPaTHBHO-KOHTPACTHBHUI METOJ], TPaMaTHYHa CTPYKTYpa.

B ocTanHiI poku B YKpaiHi CIIOCTEpIira€ThCs MOCHICHHH iHTEPEC A0 MOJIbCHKOI MOBH,
jitepatypu Ta Kynbtypu. Tak, y [lonTaBchkiii 00acTi BifiHEIaBHA 3a[10YaTKOBAHE BUBUCHHS
MOJILCHKOT MOBH B 3aKJIaJlaX CEPEAHbOI Ta BUIOI OCBITH, a OTXKE, TOMUT Ha BUCOKOKBATi(i-
KOBaHUX BUKJIQadiB MOJBCHKOI MOBH MIOPOKY 3pocTae. [linroroBka ix ycmimHO peami3y-
€TbcA, 30KpeMa, B HamionamsHOMy yHiBepcuteTi “TlonraBchka mositexHika iMmeHi FOpis
Konpparroka”. JlocnimkeHHIO METOANKHA HABYaHHS iHO3EMHUX MOB B YKpaiHi MPHUCBAYCHI
posBinku O. biruu, H. bopucko, I'. bopenpkoi, O. I'anpuenko, P. I'pumkosoi, M. KabaHoBoi,
0. Kazamxwu, T. Kopouns, C. [Taciuauka, T. [TaxomoBoi, B. Ckankina, O. TapHOTIONBECEKOTO,
I'. Yepenniuenko Ta iHmux. Ha choromHi MeToquKka HABYaHHS CHOPITHEHHX MOB TaKOXK €
00’€KTOM MIMPOKOTO 3aIlikaBieHHs B mpamsx l. bemseroi, A. bonotHikoBoi, 3. ['ienpkoi,
O. Kozauenka, €. Kopanescekoro, A. Kpasuyk, JI. JIykinoi, X. Hikonaituyk, O. [Tanamapuyk,
O. Panrok Ta iHIIKX, a BIATaK, CTAHOBHUTH MCPCIICKTUBHUN HANpPSIM. ACIIEKTAMH KOHTPACTHB-
HOTO BUBUYCHHS YKPaiHCHKOI Ta MOJIBCHKOI MOB 3aiiMaITiCsl YKpaiHCEKiI MOBO3HABII P. Amimties,
B. Kononenko, K. TpoxumoBud Ta iH. MeTOAWKY Ta TUAAKTUKY BUBUCHHSI TIOJIBCHKOT MOBH
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K 1HO3eMHO{ JOCIiIKYIOTh ydeHi sk moibcbki — A. Cepernm, E. Jliminceka (Seretny i
Lipinska, 2005), A. lomOpoBceka, Y. Jlobemr, M. [Tacexa (Dabrowska, Dobesz i Pasieka, 2010),
A. TomGposceka (Dabrowska, 2010), I1. 'em6an, B. Meoxynka (Gebal i Miodunka, 2022),
Tak i ykpaiHceki — A. bomotHikoBa (2022; 2023), O. Kozauenko (2019), A.Kpauyk,
€. Kosanescrkuii (2017), JI. JIykina (2023), O. Panrok (2020) Ta in. Ha BaxuuBicTs nocii-
JUKEHb 3 METOJIMKH HaBYaHHS MOJILCHKOT MOBH SIK iHO3eMHO1 yKpaiHLiB Bkaszye O. KozaueHko:
“HeuncieHHi HayKOBI PO3BIIKM BHKJIa1a4iB-IIPAKTHKIB € HA[3BUYaHO
LiKaBUMHU Ta KOPUCHUMH, OJIHAK € PO3PI3HEHHMH 1 HE CTBOPIOIOTH LiJiC-
HOT KapTHHH. BUKagaueBi 4acTo JOBOIUTHCS CaMOTYKKH, MOKIIAIAI0UUCh
NepeBayKHO Ha BIIACHUI AOCBIJ Ta 1HTYiLIIO, JoNaTH NpoOJIeMH, OB’ s13aHi
i3 BHpIMICHHAM NMUTAaHb 3MIiCTy Ta METOMIB HaBYaHHSA, (JOPMYBaHHIM iH-
JMBiTyalbHOI CTpaTerii MOBOKEHHS i3 3HAYHOKO KUTBKICTIO TEPEBaYKHO
3aKOPJOHHOI HaBYAJHHO-METOAMYHOI JIITEpaTypH, 3IIMCHEHHS CKIAJHOI
po0OTH i3 KOHTPAaKTUBHOTO TIOPIBHSAHHS MOBHHX (DAaKTiB CHOPiITHEHUX MOB
tommo”. (Kozauenko, 2019, c. 23)

Oco01BO aKTyaJlIbHUMH JUIsSI BUBUEHHSI BUJIAIOTHCS CIIOCIO BBEACHHS 1 aHaNi3y HOBOTO
rpaMaTHYHOTO YM JIEKCUYHOTO MaTepially Ha 3aHATTAX, JOLUIBHICTh BUKOPUCTAHHS ISl T1e-
pekiany 3aBAaHb, sIKi 3aJ1IOIOTh JUIS aBTOMATH3allii BXXMBAaHHS MOBHHMX KOHCTPYKIH, 1O-
TIepeDKEHHS Ta BUTIPABIICHHS TIOMMIIOK, aHAJII3 POJIi Ta MICIsl PiIHOT MOBH Y IPOLIEC BUBUCHHS
1HO3eMHOI, 30KpeMa MOJIbChKOi, Tomo. Byayun akTyanpHOIO, L mpobiema nepeOyBae B
LEHTPI yBaru JIHIBOAWAAKTHKH, X04a AYMKH JIOCIIJIHUKIB 4acTO € MPOTHIIC)KHHUMH — Bil
Oe33anepedHoi HEOOXiTHOCTI 3aydeHHs pigHOI MOBH B TPOIECi OMAaHYBaHHS 1HO3EMHOL
(Sheffler and Butzkamm, 2019; Yy0a, 2007; Zawadzka, 2004) mo moBHOi BimMOBH Bix ii
BukopuctanHs (Larsen-Freeman, 2003; Krashen, 1985).

Hatenep HaiOLTBIT TOMUPEHUM Y METOMIII BUKIIQJTaHHS IHO3EMHHUX MOB € KOMYHiKa-
TUBHMH MIIXiJ, SKMH IPYHTYEThCS HAa MIEPEKOHAHHI, 10 MOBA € 3aCO00M CIUIKYBaHHSI, JUIs
HBOTO BAXITMBOIO € KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh, 3aBISIKH SKii MOBEIb Ma€ 3MOTY Bep-
OanbHO/HEBepOAIbHO pearyBaTH Ta JiSTH I dac iHTepakiii. ToMy, K CTBEpIKY€E mepe-
Ba)kKHa OUTBIIICTh (haXiBIIB 3 JIHTBOJUAAKTUKH, HE HACTIIBKMA BAXKITMBO HABYUTH KOMYHIi-
KaTHBHUX MapTHEPiB Oy1yBaTH NPaBWIIbHI IpaMaTH4YHI KOHCTPYKUIl, HACKIJIBKH Ba)KIUBO
MPaBIILHO KOJYBaTH Ta JIEKOyBaTH iH(GOPMALIIO 3 METOIO JOCATHEHHS PE3yJIbTaTUBHOCTI
B3aemozii. KoMyHiKaTHBHUIT MiXiJ cOpsSMOBaHMI 3/1€01IBIIOT0 Ha PO3BUTOK HABMYOK 1H-
IIIOMOBHOT'O CITUIKYBaHHS 0€3 IMOCepeJHALTBA PiTHOT MOBH YUHIB UM CTY/ICHTIB, ONTaHyBaHHS
K BJIaCHE MOBHMMH HOpPMaMH BB)YKA€THCSI JIPYTOPSIIHUM. | BCe K JOCBIJ BUKJIJaHHS aBTOpa
CTATTi Ta YUCIICHHI JOCIIPKESHHS CBIIYATh PO Te, MO crenrika BUBYCHHS CIIOPITHESHUX
MOB 4acTo nepeabdayae BUKOPHCTAHHS HA 3aHITTIX KOMIIAPATUBHO-KOHTPACTUBHOTO METO/Y,
OCKIJIbKH IT0JJOJTaHHS MIXKMOBHO{ 1HTep(epeHIlii € OJIHUM i3 OCHOBHHX 3aB/laHb BHKJIaJaya.
IIpakTrKa HaBYaHHS MOJBCHKOT MOBU YKPATHCHKOMOBHHUX CTYJCHTIB MOKa3ye, 110 KOMYyHi-
KaTUBHHUH TiAxix Moxke OyTH MoaudikoBaHUH 32 paXyHOK MOCHJIEHOI yBard 10 BUBYCHHS
rpaMaTHKH caMe B MOPIBHSUIBHOMY actekTi. LIst Tema akTyaiabHa TakoX JUisi aBTOPIB MiApyd-
HUKIB ¥ yKJIa#adiB MOCIOHMKIB 3 HAaBYAHHS 1HO3eMHHX (cmopimHeHmx) MoB. [lonmbchKa 110-
cmiganns J1. [3ne0cpka-/ryromn Haroiomnrye, o HaBYaHHS IHO3EMHHUX MOB, SIKi € CIIOPif-
HEeHMMH 4YH TOMIOHMMH 10 piAHOI, Mae Kpami pe3ylbTaTd 3a YMOBH BHKOPHCTAHHS
JHHIBICTHYHOTO KOHTPACTY, II0 OCOOJIMBO CTOCYETHCS MpoLecy (hOpMyBaHHS MOBHUX KOMIIETe-
HIi# — HaBdaHHS Tpamatuku (2021, s. 118). BracHuit gocBig HaBYaHHA MMOJIBCHKOI MOBH YK-
paiHIB Jla€ MiJICTaBU CTBEPAXKYBATH, IO 3aCTOCYBAaHHS IPUHIMIY ONOPH HA PiJHY MOBY
Ha 3aHATTSX 3 TOJIBCHKOI, 3BUYAifHO, IOBMHHE OyTH MiHIMaIbHHUM, aje i BUKOPUCTAHHS PiIHOI
MOBH B OKPEMHX CHTyallisiX MOXe 3a0e3NeUNTH pe3yJIbTaTHBHICTh HaBYAHHS 1HO3EMHOI
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MOBH, 30KpeMa B 3aCBOE€HHI JICKCHYHOTO MaTepialy W OKpeMHX IpaMaTHYHHX KaTeropiil.
Ha namy nymky, y mporeci HaB4aHHSI IOJIBCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI YKpaiHCBKOMOBHHX
CTY/ICHTIB BUKOPUCTAHHS PiZHOI MOBH € METOIOJIOTIYHO BUIIPABIAHUM (SKIIO BOHA CIIPHIE
MiJBUILEHHIO e()eKTUBHOCTI HABYAJILHOTO IPOLIECY). AHAII3 JUAAKTUYHOTO Martepiaiy 3iiic-
HEHO 3 ypaxyBaHHAM 3MICTy MiIpy9YHHKIB 3 NMOIBCEKOT MOBH (cepis Hurra po polsku), koHkpert-
HUX HAaBYAJBHHUX CHUTYalill Ta BIACHOTO 0araTOpidHOTO JOCBiAy BUKJIAJaHHS, KU y3ara-
JIbHEHO, 30KpeMma, B IyOuikamisix aBtropku (bomorhikoBa, 2022; 2023). SIk cBimuuTH AOCBIL,
OCHOBHMMH NPUHOMaMH BUKOPHCTAHHS PiJHOT MOBH Ha 3aHATTSIX 1HO3EMHOI € MOSICHEHHS
(3me0iBIIOro Ha MOYaTKOBOMY €Tarli); 3iCTaBleHHs (IIepeHeceHHs, iHTep(epeHLlis, 3ano3u-
YeHHs, KaJIbKH, TIepPEeMHUKaHHs KoiB (code switching) Ta BUKOHAHHS 3aBJaHb Ha iX OCHOBI.

Mera cTaTTi — MPOAHAII3yBATH JIIHTBOIUIAKTHYHI OCHOBH OMAaHYBaHHS MOJICHKOT MOBU
AK 1HO3EMHOI yKpaiHIIMH, OKPECINTH clienn(iKy HaBUYaHHS MOIBCHKOI MOBH SIK IHO3EMHOT
YKpaiHCbKOMOBHUMH CTYJICHTaMH, a TaKO) BH3HAYMTH POJIb PiTHOT MOBH y HaBYaHHI iHO-
3eMHO] (CIOPiTHEHOT).

VY npotuieci HaBYaHHs HOBOT'O JIEKCHYHOTO MaTepially BUKJIajad Ha 3aHSATTI BUKOPUCTO-
BYy€ Pi3HI CrIOCOOM MOSICHEHHS: TIyMadeHHsS 3HAYCHHS, KOHTEKCTyalbHa 370TajKa, 1o0ip
UTFOCTpAIlii, BKa3iBKa Ha MPEIMET, SKIIO BiH € B ayIUTOPIi, a TAKOXK MEPEKIIa]] PiIHOI MOBOIO.
Ile BUOaeThcs ONTUMAIBHUM TOI, KOJIM OpaKkye dacy Ha MOSCHEHHS a00 KoM HIEThCs Ipo
abcTpakTHe 4K Oe3eKBiBaJCHTHE MOHSATTS, a TAKOXK Yy MPOIeci HAaBYaHHS i1HO3EMHOI MOBH B
yMOBax HeTpuBasoro kypcy (y mesxkax 40—80 akageMigHIX TOIUH).

[Tpu onanyBaHHI rpaMaTHYHHUX CTPYKTYP YacTO BaXKIMBUMH Ta KOPUCHUMH € 3HAHHS
PO PiHY MOBY, X04a NOAEKYIH BOHH MOXYTh OYTH HEYCBIIOMICHUMH JUIS TIPABUIIEHOTO
PO3yMiHHSI BIANOBIIHUX IpaMaTUYHUX KaTeropii iHo3emHoi mMoBH. Lle 3MeHIye cTpec y
CTYZIEHTIB y NpOIIeCi BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, JIa€ 3MOTY TIOJIMBUTHCS Ha PiJJHY MOBY OYMMa
iHO3eMIIs, a BiATaK, NPUIIBHIIIUTHA ONAaHYBaHHS IOJILCHKOI MOBH, 3aCTOCOBYIOUH METO]
TIOPiBHSHHSA/3ICTaBICHHS TPAMAaTHYHUX CHCTEM JIBOX CIIOPIAHEHHMX MOB. YCe Iie MiATpUMYE
TIO3UTHBHY MOTHBAIIIIO JI0 HaBYaHHsL. Yac Bij] 4acy, 0COOIMBO SIKIIO 1€ BUTPABIAHO METOINYHO,
MOXHA 3aJTy9aTH 3HAHHS NepIIoi iHO3eMHOI MOBH, SIKOIO JUIsl YKPaiHCbKOMOBHHX CTYJICHTIB
€ TIepeJIOBCIM aHIIIiiChKa, piaie HiMenbka. Hanpukiaa, 3HalloMIIs1uu CTY/ICHTIB 13 JIIECTIOBOM
by¢ 1 #ioro mapagurMor0 B TEHEPIIHEOMY Yaci, MOYKHA 3aIPOIIOHYBATH TOPIBHATH CHCTEMY
BIIMIHFOBaHHSI BiIpa3dy B TPhOX MOBax (IOJIbCHKIN, YKpaiHCHKIN Ta aHIJIHCBHKIN) 1 cripoOyBaTH
YTBOPUTH MiHIMAIBHI KOHCTPYKIIil, SIKi HA KOHTPACTi IEMOHCTPYIOTH OCOOJIMBOCTI BXKUBaHHS
I[OTO JIECIIOBA B MOJIBCHKIM MOBI (11B. Ta0.1). BapTo HaroaocuTH, o 1ie MOYHA i HEOOX1THO
POOHTH Ha MEPIINX 3aHATTAX 3 MOJIbCHKOI MOBH 3 YKPaiHCbKOMOBHUMH CTYJICHTaMH.

Taonuus 1. Biomintoeanns diecnie by¢ / oymu / to be 6 menepiwinvomy uaci

by¢ oyt to be
(ja) Jjestem s € 1 am
(ty) jestes TH € you are
on BiH he
ona BOHA she
ono Jjest BOHO € it is
Pan
Pani
(my) Jjestesmy MU € we are
(wy) jestescie BU € you are
oni BOHH € they are
one sq
Panstwo
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JlocBin mokasye, 110 1ie 3aBJaHHS AOTIOMAarae Bifpa3y BHUPIIIUTH KiTbKa BaKJIMBHX JIHT-
BOIUIAKTHYHUX pobiem. [lo-mepmie, 3amponoHyBaTi CTyAEHTaM O3HAHOMHUTHCS 1 TIOPiB-
HATH IMapagurMy BiIMiHIOBaHHS niecnosa by¢ / 6ymu / to be B Tprox MoBax. [lo-npyre, Ha-
TOJIOCHTH Ha HEOOXiTHOCTI BXKMBaHHS JOTIOMIDKHOTO JI€CIIOBA B aHTIIHCHKIH MOBi (I am
Student); BKa3aT, MO MPOIYCK MIi€CIiBHOI 3B’S3KH Oymu y (OpPMi TEEpIilIHBOTO Yacy €
BBA)KAETHCSI CBOEPITHUM CHHTAaKCHYHUM TpadapeToM, [0 3aKpilUBCs B yKpaiHCHKiN MOBI 1
He Hece >KOJHOTO 3MICTOBOTO HaBaHTaKeHHS (S cmydewm); NPOJEMOHCTPYBaTH, LIO B
MMOJIbCHKIM MOBI BJKHBaHHS JI€CTIBHOI 3B’ I3KH € 000B’I3KOBUM, a 0COOOBI 3aliMEHHUKH 1-1
Ta 2-1 0cOOM OJTHMHM Ta MHOXKUHU ja, 1y, my, wy 3/1e0LIbIIOro He BUKOPUCTOBYIOTHCS B POJIi
mijiMeTa, 3HaUCHHS 3aliIMEHHUKA Mepedupae Ha cebe 3aKiHUYCHHS JiecaoBa (MIPUCYIOK Y pe-
ueHHi): Jestem studentem (ja B 1ili KOHCTPYKII ctae HemoTpiOHUM). [lo-Tpere, ocobmBO
BapTO HArOJOCHTH Ha HEOOXITHOCTI BXKMBAHHS JI€CTIBHOI 3B S3KH B KOHCTPYKIIAX: On jest
studentem — Bin cmydenm, OCKUIBKM Ha TIOYaTKy BHBYEHHS MOJBCHKOI MOBH OITYIICHHS
J€CTiBHOI 3B’A3KH € HaYacTIIIO0 MOMMJIKOIO YKPaiHChKOMOBHHX CTY/EHTIB, HalPHUKJIAL:
On student (kanpKa 3 yKpaiHChKOi MOBH). KpiM TOro0, 32 HOIIOMOTOIO Ii€i TaOIuIi Bigpasy
MOJKHA TIOSICHUTH PI3HHUITI0 MK 3aiiMEHHUKaMH oni (TpyTia JIroei, ne € xoda 6 oxHa ocoba
40JIOBIYOT CTaTi) Ta one (KIHKH, JIITH, TBAPUHH, TIOHATTS, TIPEIAMETH TOIIO), L0 PI3HUTH MOJICHKY
i ykpaiHCbKy MoBHU. TakoX BapTo 3BEpHYTH yBary Ha 3aliMEHHHKOBHI CTaTyC CIiB-iHIEKCIB
Pan / Pani / Panistwo Ta TpaHCIO3HIII0 0COOOBUX IUIOIIMH — 3BEPTaHHs J0 ajpecara (Ipyroi
0co0H) sIK 10 TPEThOI, IO € XapPaKTEPHOIO O3HAKOI MOJbchkoi MOBH (BosortHikoBa, 2018,
c. 116), T00TO, 1€ Tak 3BaHI 3aliMCHHHUKH BBIWIMBOCTI a00 “TOHOPATHBHI 3aiMEHHHKHU
(Huszcza, 1996), nanpuknan: Jak masz na imig? — Jak ma Pan / Pani na imie? $Ix nacmi-
JIOK, Ha TaKi 3alUTaHHS JOBOJI YacTO MOXXHA IOYYTH HEMPAaBWJIBbHI BIIIOBiMI Ha 3pa3o0K:
Pan (Pani) ma na imig...*/ Pan (Pani) mam na imie...*. Bigpa3y HEOOXiJHO HArOJOCHTH
CTy/IeHTaM, IO TpaBWIbHA BiIMOBIb 3BYUUTh Tak: Mam na imig... / Jestem..., OCKITbKHU B
MOJIBCHKil MOBI 3BepTaHHsa Pan / Pani € BiIMOBITHIKOM BBIWIMBOTO 3aiMCHHUKA Bu B yK-
paiHchbkiit MoBi. [lopeunnM Oyne BHKOHAHHS BIpaB Ha aBroMmartusariro (drill), yxmaganas
MiHIMaJIBHUX J1aJI0TiB TOIIO /IS 3aKPiruIeHHs HaBU4IOK. OUEBUIHO, 110 TIOSCHIOBATH TaAKUI
Marepial MOKHa i BapTo 13 3aJIy4eHHsSIM YKpaiHCbKOT MOBH, OCKUIBKM Ha MOYaTKOBY PiBHI
OMaHyBaHHS 1HO3E6MHOT MOBH II¢ Iiepe/0avyae eKOHOMIIO B Yaci 1 BUPIMICHHS OHOYACHO Ki-
JIbKOX BXKJIMBUX JIEKCUKO-TPAMaTHYHHUX aCIIEKTiB.

3 METOI0 MO3MTHBHOTO HANAINTYBaHHS CTYACHTIB Ha ONAaHYBaHHS MOJIBCHKOI MOBH SIK
1HO3eMHOT Ha MOYaTKOBHMX €Tanax BaXJIMBO MPOJOBKYBATH IOPIBHSHHS il TpaMaTUYHOI cHC-
TEMH 3 TPAMaTUYHOIO CHCTEMOIO PiZIHOT MOBH. YKpaiHCBKOMOBHHM CTyJIGHTaM IIPOIIOHY€EMO Ha
JPYTOMY, MOXITUBO, TPETHOMY 3aHSATTI [MOYATH 3HAHOMHUTHCS 3 TEHEPINIHIM YacoM Ta Ii€Bil-
MiHamH. [H(popMaIist Tpo KUTBKICTh JI€BIMIH Ha IIOYaTKOBOMY €Tarl BUBYEHHS HOJBCHKOT
MOBH HE € HAaCTLIbKH Ba)XKJIMBOIO JUIS CTYJICHTIB (TIpO 1€ MO>KHA JIMIIE MOBIJIOMHUTH), ajle, BU-
JTAETHCS, BapTO 3alpOIOHYBATH iM YiTKHH alrOpUTM Ai€BiqMiHIOBaHHA (IuB. Ta0m.2). s
NPUKJIATy MOKHA B3STH Napy giecniB kochac 1 lubi¢, Binpa3y 3a3HauuMBIIH, 110 iHQIHITUBHE
3aKiHYEHHS -¢ JOPIBHIOE -y B YKpPaiHCBKii MOBI, BiIIOBiTHO, HEOOXiIHO BH3HAYUTH OC-
HOBY CJIOBA, JI0 SIKOT1 J0JjaBaTH 0cO0OBi 3akiHueHHS. CIOYaTKy BapTO MPOBIAMIHATH Ii€-
CJI0BO kocha-¢, HATOJOCUBIIIH, SKIIO OCHOBA CIIOBA 3aKiHUYYETHCS HA -d, TO 31e0LIBIIOTO
(99%) mapkepom nepiioi ocodu ogauHN Oyae -m. Jlami 3a3HadaemMo, o -5z y KiHIIi Ti€CI0-
Ba BKa3ye Ha APYyTy 0co0y OIHHHU £y (KpiM jestes), Al TpEThOI 0COOM OJHUHU 3aJIHAIIA€Th-
Csl OCHOBA CJIOBa, 3aMEHHUK My TPaHC(HOPMYETHCS B OMHOMMEHHUI Mapkep —my, Uil Wy
XapaKTEepHUM € TIOKa3HHK -cie. TpeTs ocoda MHOXKMHHM 3aBXK]M OyZie MapKoBaHa -¢, OCKLIb-
KM K Yy TOJILCbKIH MOBI HOEZHAHHS ag € HEMOJIUBHM, 1X PO3IUIIOTH j abo 3pinka dz. 3BU-
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YaifHO, YChOMY LIbOMY IIPOLIECY € JIOTiYHE MOSACHEHHS 3 OISy HOPMAaTHBHOCTI IIOJIbCHKOT
MOBH Ta iCTOPUYHHX MPOIIECIB, SIKi B Hilf BinOyBasuCs, aje MbOTO METa OMAHyBAaHHS MOBH
He nependavae. Ha HacTymmHOMY eTami BapTO 3alpONOHYBATH CTYICHTaM Pa3oM IIPOBiqMi-
HATH Ai€COBO [ubi-¢, 3BepHYBIIN yBary Ha OCTAHHIO JITEPy B OCHOBI cioBa. BaxiiBo Haro-
JIOCHTH, 110, KPiM MapKepa MepIroi 0coOM OTHUHH -1, MOKIIMBHHN 1HIINAHN ITOKAa3HUK — -¢. Jlami
CTYJICHTH 32 QHAJIOTIEI0 YTBOPIOIOTH (DOPMHU APYToi Ta TPEThO1 0COOM OJJHUHU Ta MEPILOi 1 Ipy-
roi ocobu MHO>XWHH, IO MOTUBY€E iX B)K€ Ha MECPUINX 3aHATTAX, COPpHUA€ INBUANIOMY I1OO0-
JaHHIO 0ap’epiB B ONMaHyBaHHI iHO3eMHOT MOBH. /I TpeTh0o1 0COOM MHOXHHU CTYJICHTH I10-
BUHHI caMi 1i0paTu NpaBHIbHUI MMOKAa3HUK -¢, OCKUIBKH MOTNEPEHbO OYyJI0 HATOJIOMEHO Ha
MapKOBaHOCTI IIbOTO 3aKiHYeHHs. HacaMmKiHeIb BapTO pa3oM BUIIMCATH MOKJIMBI MapKepu
JUTS KOXKHOT 0co0u. JIomiTbHO HATOJIOCUTH, IO WAETHCSA HEe PO 0COOOBI 3aKiHICHHS Ti€CIIiB
TENepilHBOr0 Yacy IOJbCHKOI MOBH, a caMe IPO MapKepH, sKi JOIOMOXYTb CTYASHTaM
IIBUJIIIE OTIAHYBATH LICH rpaMaTHYHUI MaTepia.

Tabonuus 2. Anzopumm 6iOMiHI08AHHA 0IECI6 MENEPIUIHBO20 YACY HOIbCOLKOT MOGU

Zaimek Kocha-¢ Lubi-¢ Marker
(ja) Kocha-m Lubi-¢ -m/-¢

(ty) Kocha-sz Lubi-sz -sz (1)
on/ona/ono Kocha Lubi -

Pan/Pani

(my) Kocha-my Lubi-my -my

(wy) Kocha-cie Lubi-cie -cie
oni/one Kocha-jg Lubi-g ja (*dza)/a
Panstwo

TyT BapTO HATOJIOCUTH, IO, 3AJIEKHO BiJI TEOPETUYHOTO MIAXOMY, pi3HI aBTOpHU MiAPyU-
HUKIB 3 TpaMaTHKH TOJIbCHKOI MOBH BHOKPEMITIOIOTH TpH a00 4OTHpH JieBiqMiHu. Tpaauiiiao
B HaBYaHHI MOJIbCHKOT MOBH SIK 1HO3€MHOT HIIETBCS MPO TPH JI€BIAMIHU, OCKUIBKH BUOKPEM-
JICHHSI YETBEPTOI 3apajd KiTbKOX JIECTIB YCKJIAIHIOE TPOIEC 3aCBOEHHS I[i€i rpaMaTH4HOT
KaTeropii 1HO3eMIsIMH, TOMY PEKOMEHIY€EThCs ONAaHYBaTH BiJAMIHIOBAaHHs IMX [IIECHiB 3a
3pa3KoM BiIMIHIOBaHHSI Ji€cioBa kocha-¢ (TpeTst Ai€BiaMiHA):

Umieé —jaumiem / ty umiesz

Rozumie¢  —jarozumiem / ty rozumiesz
Wiedzie¢c ~ —ja wiem /ty wiesz / * oni wiedza
Jesé —jajem/ty jesz / * oni jedzg
Smie¢ —ja $miem / ty $miesz

MoskHa Tako 3alpONOHYBAaTH CTYACHTaM CaMOCTIHHO IMPOBIAMIHATH JIIECTIOBA HA 3pa-
30K pisac, spac, braé, nependoadyoun yTBopeHHs GopM *pisa-m, pisa-sz, *spa-m, spa-sz,
*bra-m, bra-sz. Came TyT BapTO TPOBECTH aHAJIOTIIO 3 BiNOBITHUKAMH B YKPaiHCHKill MOBI,
HANPUKIIAI: nucamu — RUuLy, Ruulew, cnamu — chio, chuw, opamu — oepy, bepews. 1likaBo
TIONPOCUTH  CTYZEHTIB 3MOJIETIOBAaTH CHTYyalilo “Bunrens ykpalHCBKOI MOBH — CTYZIEHT-
iHO3eMens” 1 CIpoOyBaTH MOSICHATH, YOMY B YKPaiHCBKiil MOBI BiIOyBaIOThCS Taki YepryBaHHS
1 YMM BOHHM 3yMOBJIeHi. OueBUAHO, 1ie OyIe CKIIaHO 3pOOUTH YKPATHCEKOMOBHHUM CTYACHTaM
0e3 morepeIHpO1 MIATOTOBKH, X04a YKpaiHChKa MOBA € IXHBOKO PiJHOI0, IO BHUKIIUKAE B
HUX OCOOJIMBE 3aliKaBIICHHS i MOAWBYBaHHA. BilmoBiTHO, HEOOXiTHO IOAATH MPABUIBbHI
(hopMH TIOJILCHKOIO MOBOIO: pisac — pisze, piszesz; spac — spie, Spisz; brac — biore, bierzesz
1 HarOJIOCHUTH, IO MPO TaKi AI€CIOBA HTHMETHCS 3TOJOM, OCKUIBKH MPOTATOM HACTYITHUX
KUTbKOX 3aHSTh CTYJICHTH BHBYAIOTh OKPEMO KOXKHY JIE€BIIMIHY B MEXaX OKPEMUX JICKCHY-
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HuX TeM. Came TakWil MiaXiJ CIPHsE MBHIKOMY ONMaHYBAaHHIO KOMYHIKAaTHBHUX HABHYOK,
JIOTTIOMarae MoJ0IaTH KOMYHIKaTUBHI Oap’€py Ta IMIBHIIIE 3aTOBOPHUTH TTOIBCHKOIO.

Ilepen BuBUEHHIM OCOOIMBOCTEH BiIMIHKOBOi CHCTEMH IOJBCHKOI MOBH BapTO 3BEp-
HYTH yBary CTYJCHTIB Ha cnenu(iky po3TaulyBaHHS MPUKMETHHKA IIOJ0 IMEHHUKA, Ha-
TPUKITAN;

Zimna woda mineralna
Nowy program komputerowy
Gorgca zupa pomidorowa

TyT nope4Ho HaBeCcTH INepeKiai KOHCTPYKUINH YKpaiHCHKOIO MOBOIO JUISl TIOPiBHSHHS:
*X0I00HA 600@ MIHEPAIbHA — XOJIOOHA MIHEPAIbHA 600a; *HO8A RPOZPAMA KOMN TOMEPHA —
HO8a KOMN TomepHa npozpama, *eapsuuti cyn momamuuil — 2apsyutl momamuuil cyn. [epii,
JIOCIIIBHO TIEPEKIIa/IeHI KOHCTPYKIIT yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3BY4aTh IUBHO, OCKIJIBKU B yKpaiH-
CBKiif MOBI IPUKMETHHKH 3JIeOLIIBIIIOTO CTOATH y MPETIO3UILii 10 iMeHHrKa. Ha Hammy nymKy, Ha
MOYaTKy BUBYEHHS ITOJBCHKOI MOBH JIONUIBHO HArOJIOCHTH CTYACHTAM: SKIIO MH XOUEMO BKa-
3aTH Ha IKyCh OKpeMy, Oe3II0CepeIHIO 03HAKY JTIOMHH, IIPEAMETa Y1 SBUIA, TO IPUKMETHHK
CTaBUMO TIepe]l IMCHHUKOM: Zimna woda, 31e0UTbIIoro TaKi MPUKMETHUKN MAalOTh CTYICHI
MOPIBHSAHHA. SIKIIO MM XOYeMO BKa3aTH Ha KOHKPETHY, IOCTiiiHYy O3HAaKy, sSiKa BHpI3HSE
MPEJMET, TO TMPUKMETHUK CTAaBHUMO IiC/s IMGHHUKA: woda mineralna, Taki NPUKMETHHUKU
HE MalOTh CTYIICHIB MOPIBHSAHHS. 1le MOSICHEHHST — OJlHE 3 HAMIOCTYIHIIINX IS OTaHyBaHHs
YKpaiHCbKOMOBHHMHU CTY/ICHTaMH MOPSIIKY pO3TallyBaHHS NPUKMETHHUKA I110JI0 IMEHHHUKaA Ha
MOYaTKOBOMY €Tarli BABYEHHS MOJIbCHKOT MOBH.

I{ikaBUM BUAA€THCSI HACTYMHICTh BUBUCHHS BIMIHKIB CJIOB’SIHCHKHX MOB SIK 1HO3E€M-
HHX, 30KpeMa IOJIbChbKOi MOBH. ToMy caMe Ha IbOMY ITOYaTKOBOMY €Talli BapTO MOSCHUTH
CTy/IEHTaM IOPSJIOK BUBUEHHS BiZIMIHKIB OCOOJMBICTIO ONAaHyBaHHS JICKCHYHUX TEM, dac-
TOTOIO BXKUBaHHS KOHCTPYKIIiH, piBHEM CKIIQJHOCTI Ta PO3IOTICTIO (POpPMATBHUX MOKA3HH-
KiB KO’KHOTO BiJIMiHKa, a TAKOX Y3TOJDKCHICTIO 3 IHIIUMHU I'paMaTHIHHMH TeMaMHu (Tpama-
THUYHI KaTeropii Ji€ecToBa, YACIIBHUKA, BUBYCHHS MPUIMEHHUKA TOIIO). 3BUYAIHO, MEPIITAM
BIIMIHKOM, 3 SIKUM 3HaHOMJISTBCS CTYJIEHTH, € Ha3uBHUI (mianownik), OCKIIBKH BXe Ha Tep-
IIOMY 3aHSTTI CTYJICHTH HaBYAIOThCS CIIOYATKy PO3Ii3HAaBAaTH OYyKBH, MOTIM YUTATH, TOOTO,
3aCBOIOIOTH MEPIII CIIOBA, OIIBIIICTD SIKUX € IMEHHUKaMH B Ha3MBHOMY BiIMiHKY. HacTynHum
BIIIMIHKOM, 3 SIKUM 3HaHOMJITBCS CTYJIGHTH, MOXKe OyTH opy[HuWii BinMiHOK (narzednik) abo
snaxiguuii (biernik). YeraneHoi qymMku mi00 MbOTO MUTAHHS HA CHOTO/HI B MIIOTTOIUIAKTHII
HeMmae. 3BHYaifHO, OCHOBHI ()pa3u Ha OYATKOBOMY DiBHI Nepea0avyaroTh BXKUBAHHS 3HAX1HOTO
Bimminaka (biernik), ame It npeacTapieHHs (Ha3MBaHHA ceOe) B MONBCHKiN MOBI HaidacTile
BHKOPHUCTOBYIOTH OopyHUH (narzednik). JIo Toro sk, BiH 3HAYHO JIETIIHI 11 BUBUECHHS, OCKUTBKH
3aKiHYCHHS KIHOYOTO POJy JUIS MPUKMETHHKA Ta IMCHHHUKA OJHAKOBI, & YOJIOBIYMH piJ Mae
TaKi caMi 3aKiHYCHHS, 5K i CepEIHIM, 32 BUHATKOM IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO PO, IO 3aKiHIYIOTHCS
Ha -a. kolega, artysta. MHOXWHA Mae THIIOBI 3aKiHYCHHs -ami: studentami, Ukraincami,
Polakami, 3a BUHATKOM KIJIBKOX IMCHHUKIB: dzie¢mi, ludzmi etc. [Ipy BUBYCHHI 3HAX1THOTO
Bigminka (biernik) ykpaiHCBKOMOBHUMH CTyA€HTaM BapTO BiIpa3y HArOJOCHUTH, IO GOPMH
MHOXWHHU OyTyTh BUBYATHUCS Mi3HIIIE Yepe3 iX CKIAJHICTh; B IMEHHHKAX KiHOYOTO POy 3a-
KiHUCHHS -¢ BIATIOBIIa€ YKPAaiHCBKOMY -V, IO TIOJIETTITYE 3alaM’ ATOBYBAaHHS Ta PO3MEXYBaH-
HS 3aKiHYeHb IMEHHHUKIB JKiHOUOTO poay opyaHoro (narzednik) i 3smaximnoro (biernik) Bin-
MiHKiB. [licist omaHyBaHHS OCTaHHBOTO CTYJICHTH NOBHHHI O3HAWOMHUTHCS 3 TPaBHIAMHU
BXXUBAHHS POJIOBOTO BiaMiHka (dopeniacz), mpy oMy 0coOMMBY yBary 3BepHYTH Ha 3arie-
peuni KoHCTpyKUii: Lubie kawe. — Nie lubie kawy. HacTynHUM BiIMiHKOM, 3 SIKUM 3HaiOM-
JAThCS CTYJEHTH, WMOBIipHiIIe, Oyne MicueBuil (miejscownik), 0coOIMBO aKkTyaiabHUI MpH
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omanyBaHHI tekcnaHuX TeM “Kierunki §wiata”, “Mieszkanie”, “Turystyka”. Bapto Haromo-
CHUTH, III0 YepTyBaHHSI € XapaKTEPHOIO OCOOIHMBICTIO MOJIBCHKOI MOBH H OKpEMO 3BEpPHYTH
yBary Ha OCOOJIMBOCTI YepryBaHHS, BIACTUBI M YKpaiHCHKiA MOBi, HaIpUKIAL: ksigzka — w
ksigzce (k:c), knudxcka — y knuocyi (k:y); Praga — w Pradze (g:dz), Ilpaca — y Ilpasi (2:3);
mucha — o musze (ch:sz), myxa — na myci (x:c). POpMU MHOKIHH MICIIEBOTO BiMiHKa TEX €
TIOPIBHSTHO JIETKMMH JUISl OTIaHYBAaHHSI CTYICHTaMH, OCKUIBKH MOJIbChKa MOBa Ma€ JIMIIE KilbKa
BUHATKIB: W Niemczech, we Wioszech, na Wegrzech. Bunaetbcst 1OpeYHAM OTIAHYBATU Ha-
CTYIHUI BiIMiHOK — naBajbHuil (celownik), OCKUIBKY B IHOYOMY PO 1 B MONBCHKIH, 1 B
YKpalHCBbKili MOBax (POpMH TaBaJILHOTO BiMIHKA i (DOPMU MICIICBOTO BiJMIHKA iJCHTHYHI.
IMEHHMKH CepeTHbOTO POy 3aBKIN MalOTh 3aKIHYEHHS -4, @ IMEHHUKH YOJIOBIYOTO POy BapTO
PO3IITHYTH 3 BUKOPHCTAaHHAM KOHTPACTHBHOTO METOIY, 3a3HAYMBILH, II0 B MOJBCHKIH MOBI
JUIIe MeKinbKa IMEHHUKIB MAalOTh 3aKiHUCHHS -u: panu, Bogu, ojcu, bratu, kotu, psu, Iwu,
woltu, tbu, snu, swiatu, chlopu, chiopcu, ksiedzu, ksieciu, diabtu, czartu, Xinbka iIMCHHUKIB
YOJIOBIYOTO POy MAalOTh IapalenbHi popmu: orfu/ortowi, ostu/ostowi, katu/katowi, kwiatu i
kwiatowi, popu i popowi, yci 1HII IMCHHUKH YOJIOBI4OTO POy MAIOTh 3aKiHUCHHS -OWi:
Markowi, studentowi etc. IMEHHUKN MHOXHHH AaBAILHOTO BiIMiHKA TIOJBCHKOT MOBH 3aB-
JKIIM MalOTh 3aKiHUEHHS -om. Studentom. PexoMeHlyeMO 3BepHYTH yBary Ha KIMYHHHN BiJl-
MiHOK (wotacz), 31e01mbIoro Ui YKpaiHCbKOMOBHHX CTY/ACHTIB BiH HE CTBOPIOE YKOJHUX
npobJeM B HOro omaHyBaHHI, 00 yKpaiHChKa MOBa Ma€ TaKOX MapajurMy CeMH BiIMIHKIB:
Anno, babciu, Piotrze, Kamilu. Hacamkinenp HaiiOinblIe yacy, 3BU4aifHO, Oy/ie MPUCBSTYEHO
Ha3MBHOMY BIJIMIHKY MHOXXHUHH, OCKUIBKH B TOJIbCHKIH MOBI BHOKPEMIIIOIOTH JIBA POJAU
(rodzaj niemgskoosobowy i rodzaj megskoosobowy), 1110 KOHTpacTye 3 yKpaiHCHKOO, a Biji-
TaK, BUMAarae MOCHIJICHOI yBarH BiJl CTYCHTIB Y IpoIleci OMaHyBaHHs iHO3€MHOT MOBH.

[NapanenpHO 3 3aCBOEHHSAM BiIMIHKIB BiJIOYBA€THCSI BUBYCHHS MUHYJIOTO Ta MaiOyTHBOTO
YaciB, MPUIOMY, Ha HAIy TyMKY, BApTO OIHOYACHO BHBYATH YTBOPEHHS (HOPM HETOKOHAHOTO
Ta JJOKOHAHOTO BUAY. Y MUHYJIOMY Yaci 0cOOOBI 3aKiHUCHHSI, SIKi CIIOYATKy CTBOPIOIOTH Oa-
rato mpoOJeM i YKpailHCbKOMOBHHM CTYJCHTaM, OJJHAKOBI JIJIsI Ti€CHiB HEJOKOHAHOTO 1 JIO-
KOHAHOTO BWJY, HANpUKIAN: czyta-tem — przeczyta-tem; bra-tam — wzig-tam,; pisa-lismy —
napisa-tismy. 1llomo MallOyTHROTO Yacy, TO IOPEYHO BUBYATH OJHOYACHO CZas przyszly
ztozony (I i II sposoby) i czas przyszly prosty. 3Bu4aiino, nmepuiuii crocid yTBOpeHHs Maii-
OyTHBOTO HEJIOKOHAHOTO 4Yacy € Jisi YKPaiHCBKOMOBHOI'O CTYJIEHTa TOPIBHSHO JIEIKUM,
OCKUIBKH BiH MOJiOHMIT 10 pifiHOT MOBH, ane Apyruii croci0 (Tak 3BaHa MaiOyTHBO-MUHYJIA
KOHCTpYKIIisl) BUKJIMKAE, MO-TEpIIe, TOIUB, a MO-Apyre, TPYIHOLI B onaHyBaHHi. OCKIIbKA
K 3 MOIANBHUMU AI€CIOBAMH musie¢, moc, chcie¢ MOXIMBHM € JHIIE Apyruid crocio (W
przyszlym roku Anna bedzie musiata nauczyc sie jezyka hiszpanskiego / Bede mogia pojsé¢
do kina, kiedy skoncze pisac raport roczny), TO LIJIKOM JIOTIYHUM € OIIaHYBaHHS BiJpa3y
JIBOX CHOCOOIB YTBOPEHHS MalOyTHHOIO HEJOKOHAHOTO BHIY. BapTo Takox HaroiocuTH,
110 peyeHHs Ha 3pa3ok Bede czytaé ksigzke / Bede czytal (la) ksigzke € inenTnuHMMHE, ane
JIPYTY KOHCTPYKIIIFO YacTillle BUKOPUCTOBYFOTh HOCIi MOBH B IIIOJICHHOMY CIIUTKYBaHHi. J{Jis Jte-
TIIIOTO OTIAaHYBaHHS MalOYTHHOTO Yacy JOKOHAHOTO BUAY (czas przyszly prosty) CTyaeHTam Ba-
PTO MOSICHUTH, IO HOTO 3aKiHIEHHS iIEHTUYHI 3 3aKIHIEHHSMHY TETIEPIITHHOrO Yacy, HaPUKIIAT:
czytam — przeczytam, piszemy — napiszemy, jadq — pojadq.

Otxe, BUOip cTparerii, METOIIB Ta TUAAKTUYHUAX PUAOMIB HaBYAHHS 3yMOBJICHHUH ITi-
JSIMU Ta 3aBJAHHSMH MOBHOI MiJIrOTOBKH, TPUBAIICTIO HABYAHHS, & TAKOX MOBHOI OJIHO-
PITHICTIO/HEOTHOPITHICTIO TPYIH CTyJAeHTIiB. BiacHa OarartopidHa mpakTHKa BUKJIAJAHHS, a
TaKOX JTOCIHIKECHHS, HAKONHMYCHI OCTAHHIMH POKAMH YKPalHCBKHMH Ta MOJbCHKUMHU
JIHTBOJU/IaKTaMH, BKa3ylOThb Ha Te, L0 HABYAHHS IOJIBCHKOI MOBH YKPaiHCBKOMOBHHX
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CTYZICHTIB BiOyBaeThCs iHAKIIE, HIK IIe IPUHHITO MPH TPaIULifHOMY KOMYHIKaTUBHOMY
migxoni. Sk CBIAYUTH AOCBiA, YHUKaHHS PigHOI (Y HAIIOMY BHIIQAKY — yKpPaiHCHKOi) MOBH
Ha MIOYaTKOBOMY €Talli HABYaHHS IOJBCHKOI SK 1HO3EMHOI 10 CHOBUTBHIOE (hOPMYBaHHSI
NPOAYKTUBHUX HAaBHYOK CTYJCHTIB, TOMY Ha 3aHATTAX IOJEKYIH BapTO BUKOPUCTOBYBATH
creniaibHi 3aBIAHHS, SKi JAIOTh 3MOTY MTOPIBHATH/31CTaBUTH JIIHTBAJIbHI KOHCTPYKIIT 000X
MOB: TIOSICHEHHSI PiJJTHOI0 MOBOIO CKJIaJJHUX BUIAKiB TpaMaTU4YHOI CHCTEMH, rpaMaTH4HI Ta
JIEKCHKO-TpaMaTH4Hi BIIpaBU Ha aBToMartH3alito HaBu4iok (drill), Hampukian, Ha onaHyBaHHS
JIECITIBHO-IMEHHOTO KepYyBaHHS Ta MEPEKJIaJHI 3aBJaHHs Pi3HOI CHPSIMOBAHOCTI. 3iHCHEHHI
OTJISA]] CBIAYUTH MPO MEPCIECKTUBHICTD MOAAJBIIOTO TOCITIIKCHHS OCOOIMBOCTEH HABUAHHS
MOJIBCBKOI MOBU YKpaiHCBKOMOBHHX CTY/EHIB Ha PI3HHX €Tarax ONaHyBaHHsS iHO3EMHOT
MOBH.
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Abstract

Background. The study of foreign language teaching methods has a long
tradition in Ukraine, but the methodology of teaching related languages has not yet
become an object of widespread interest among scholars and is insufficiently
described in glottodidactics, and therefore becomes a promising area of study.
Particularly relevant are the way of introducing and analysing new grammatical or
lexical material in the classroom, the expediency of using translation tasks, which are
used to automate the use of language structures, prevent and correct errors, the role
and place of the mother tongue in the process of learning a foreign language, in
particular Polish, etc. This problem is relevant today and is in the focus of
glottodidactics, although researchers' opinions are often opposite — from the
undeniable need to involve the mother tongue in the process of learning a foreign
language to the absolute rejection of its use, i.e., the idea that learning a foreign
language can be effective only if it is used in every learning situation without using
the mother tongue.

Purpose. The purpose of the analyse the linguistic and didactic foundations of
learning Polish as a foreign language by Ukrainians and to outline the specifics of teaching
Polish to Ukrainian-speaking students, to analyse the role of the mother tongue in
teaching a foreign language as well.
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Results. In this paper, the choice of strategy, methods and didactic techniques is
determined by the goals and objectives of language training, the duration of training,
as well as the linguistic homogeneity/homogeneity of the group of students. My own
long-term teaching practice, also the experience of Polish methodologists, shows that
teaching Polish to Ukrainian-speaking students is different from the traditional
communicative approach. It seems that ignoring the mother tongue (Ukrainian) in the
process of teaching Polish hinders the development of students' productive skills, so
special tasks should be used in the class that allow comparing/comparison of linguistic
constructions of both languages: explanations in the mother tongue of complex cases
of the grammatical system, automated grammatical and lexical-grammatical exercises
(drills), for example, for mastering verb-noun control and translation tasks of various
kinds.

Keywords: Polish as a foreign language, mother tongue, methods of teaching
foreign languages, comparative and contrastive method, grammatical structure.
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